POLISH FOOD IN ENGLISH
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Btiti 6b Angielskie nazwy positkdow nie zawsze maja proste
polskie odpowiedniki.

fo o b Lunch to lekki positek okoto godziny 12.00-13.00. Na

lunch moina zjes¢ kanapke albo satatke, ale moze on tez

byc goracy, gotowany.

Dinner to najwigkszy positek dnia, goracy, jedzony na ogot

miedzy 18.00 a 20.00; czesto stanowi sposéb spedzenia

wieczoru z rodzing lub znajomymi.

Supper to niewielki zimny positek, jedzony pdino, obecnie

przez wiele oséb pomijany.

Jak wiec ttumaczyé polskie nazwy positkéw?

drugie $niadanie - (packed) lunch, obiad - lunch lub

dinner (w zaleznosci od godziny), kolacja — supper, jesli

jest lekka, na zimno i péZno, lub dinner, jesli jest na

gorgco, wczesnym wieczorem, zwlaszcza w towarzystwie.

Korzystajac z ramki ,,Polish and English”, uzupetnij
ttlumaczenia zdan.

1 Mama dafa mi drugie $niadanie do szkoty.
My Mum gave me a packed to take to school.
2 Dzis na obiad w szkole byt kurczak.
We had chicken for at school today.
3 Zjedlismy obiad o sz6stej z rodzicami.
We had at six with our parents.
4 Mamy dzis wieczorem gosci na kolacji.
We've got guests coming to tonight.
3 Po przyjsciu z teatru zjedlismy lekky kolacje.
We had a light after we came back from the
theatre.
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- ABOUT POLAND IN ENGLISH

Some popular Polish dishes might be confusing

to foreigners. For example, ‘Russian dumplings’
(‘ruskie pierogi’) are not Russian at all. These
dumplings, which are filled with potatoes, cheese
and fried onion, are called ‘Polish dumplings’ in
Russia. ‘Greek fish’ (‘ryba po grecku’) is cooked in
a sauce made of carrots, tomatoes and onions. It's
delicious — but it isn’t Greek! Another example is
‘Bavarian tea’ (‘bawarka’). It’s a milky tea which
they don't drink in Bavarial
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Uzupeinij poniisze menu angielskimi nazwami potraw podanych w nawiasach.

WELcOME TO LUNCH BREAK

Today's special lunch offer includes

STARTERS

A (zupa pomidorowa)

(krem grzybowy)

MaiN Courses
3

(jajecznica)

a (omlet z szynka)

s (paluszki rybne)

6 (skrzydetka z kurczaka)
DESSERTS

: (lody truskawkowe)

(ciasto czekoladowe)

Uzupetnij luki wyrazami z ramki,
bigos kotlet schabowy makowiec nalesniki
barszcz czerwony sernik  pierogi  rosol
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Pol'isﬁ cuisine The most common starters
are soups: beetroot soup (* ) and
chicken soup (? ). People in Poland eat

a lot of pork. That’s why the most popular meat
dish is pork schnitzel (? ) served with
potatoes. Another Polish speciality is hunter’s stew
s ), a traditional meat and cabbage dish.
Polish people also like to prepare dishes based

on flour. These are, dumplings (* ) or
pancakes (® ) which can be stuffed with
cottage cheese, jam or meat. For a dessert it's a
good idea to try poppy seed cake (’ ) or
cheesecake (® j
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